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Ziņa 001

Komisijas ziņojums - TRIS/(2023) 2356

Direktīva (ES) 2015/1535

Notifikācija: 2023/0490/BE

Dalībvalsts paziņojums par projekta tekstu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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5. Sadarbības nolīgums par ražotāja paplašinātas atbildības shēmu saistībā ar
atsevišķām atkritumu plūsmām un atkritumiem
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6. Atsevišķas atkritumu plūsmas un atkritumi, uz kuriem attiecas ražotāja paplašinātā atbildība.

7.

8. Šis sadarbības nolīgums ir tiesību aktos nostiprināts dokuments, kas būs spēkā visā
Beļģijas teritorijā. Šā tiesību akta mērķis ir reģiona ietvaros noteikt valsts līmeņa normas
saistībā ar noteiktām atkritumu plūsmām, uz kurām attiecas ražotāja paplašināta atbildība, un
tādējādi izveidot saskaņotu un vienotu regulējumu. Jaunie
noteikumi (daļēji) aizstās trīs reģionu vienotos noteikumus. Tādējādi
ražotājiem būs vieglāk ievērot Beļģijas noteikumus par ražotāja paplašināto atbildību,
kā arī tiks uzlabota uzraudzība un kārtība, kādā jāsniedz ziņojumi
par valsts rezultātiem. Šajā aspektā ar šo sadarbības nolīgumu daļēji tiek transponēta un īstenota
Direktīva 2008/98/EK par atkritumiem.

Vienlaikus ar šo sadarbības nolīgumu tiek ieviesta paplašināta ražotāja atbildība par
atkritumiem, ar kuriem saistītās apsaimniekošanas izmaksas tiek iekasētas no ražotājiem.
Šajā ziņā ar šo sadarbības nolīgumu daļēji tiek transponēta un īstenota
Direktīva (ES) 2019/904 attiecībā uz vienreizlietojamiem plastmasas izstrādājumiem ("Single use plastics” jeb "SUP").

Sadarbības nolīguma 8. pantā noteikta ierobežota nodeva valstu pārvaldes struktūrām,
lai sniegtu atbalstu dažu reģionu izmaksu segšanai. Ar 9. panta 9. punktu ražotājiem, kuri nav pievienojušies
administratīvajai iestādei,
tiek noteikts tāds pats pienākums. Tomēr mēs uzskatām, ka šie noteikumi ne de jure, ne de facto
nav tehnisks regulējums. To pieminam tikai informatīvos nolūkos.

Sadarbības nolīguma 11. pantā ir noteikti pienākumi tiešsaistes tirdzniecības vietu operatoriem.
Tomēr mēs uzskatām, ka šie noteikumi ne de jure, ne de facto nav tehnisks regulējums. To
pieminam tikai informatīvos nolūkos.

Ar 27.-28. pantu un 36. panta 6.-7. punktu tiek ieviesta nodeva valsts kolektīvajām un apstiprinātajām organizācijām,
kas pārstāv ražotājus, kuru tirgoto izstrādājumu iepakojums sastāda lielu daļu no
kopējā atkritumu apjoma; reģioni paplašina SUP direktīvas
tvērumu, iekļaujot skārdenes, cigarešu iepakojumu un košļājamo gumiju; ilgtermiņā plānots
paplašināt darbības jomu, to attiecinot arī uz mājsaimniecībās radīto iepakojumu. Tomēr šajos pantos ir noteikta arī
iespēja
šīm kolektīvajām un apstiprinātajām organizācijām, vienojoties ar attiecīgajām iestādēm, nodevu aizstāt ar
“atbildību par darbībām un finansēm”. Sadarbības nolīguma 22. pantā un 36. panta 2. punktā
ir noteikts, ka atsevišķi ražotāji var neatkarīgi nodrošināt atbilstību
šīm prasībām, ievērojot citus spēkā esošos nosacījumus. Nodevas darbības jomā iekļaujot izstrādājumus,
uz kuriem neattiecas SUP direktīva, šos noteikumus de facto varētu uzskatīt par
tehnisku regulējumu

Pārējie Sadarbības nolīguma noteikumi tiek paziņoti tikai informatīvā nolūkā. Šie
noteikumi de jure vai de facto neietver tehniskus noteikumus.

9. Lai izvairītos no ražotāju diskriminācijas, nodevas darbības joma jāpaplašina,
tajā iekļaujot izstrādājumus, uz kuriem neattiecas SUP direktīva. Nav pieļaujams, ka
no ražotāja paplašinātas atbildības tiek atbrīvotas ražotāju grupas,
kuru ražotais iepakojums lielā apjomā nonāk atkritumos, jo SUP direktīva attiecas tikai uz plastmasas
atkritumiem.
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10. Pamatdokumentu numuri vai nosaukumi:

11. Nē

12.

13. Nē

14. Nē

15. Nē

16.
TBT aspekts: Nē

SPS aspekts: Nē

**********
Eiropas Komisijas
Direktīvas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


